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pragmapoetika

ljevin kaZe, ne ovaj kojeg ja volim, a moja frendica

ne, ona ne voli sure ruse, nego samo teorijske ruse

to je zbog rusih kosa koje nisu uzgajali, onako

lijepo kao sto je pjer bezuhov uzgajao uha, nego

su bili sklovski ¢elavi i zac¢udni, ali su isto voljeli

moga ljevina zgodnog melankolika iz rane mladosti

dakle, ne taj ljevin, nego ovaj ljevin od metafore

iod znacenja, e taj, on kaze: pozvati i zamisliti, to pjesma

¢ini, zamislja i poziva tebe da zamisli$ svijet, i ja tako stalno
pozivam tebe,

a sebe sam ve( prije, mislim, pozvala,

da zamisli$

proplanak prepun sunovrata i da proplanak bijelo mirise

i da sam na jednoj strani proplanka ja, a na drugoj ti

iba$ te milo gledim i ruku ti pruzam, ti si daleko, na

drugoj strani daleko, to smo ve¢ utanacili, pa mi se ruka

malo produZi i dok se duZi izrastu na njoj tri grma gloga

ijo$ glogu porastu zazubice, ali ti stoji$ stameno i ¢vrsto
prekrizenih ruku, o$tro gledas to umiljavanje moje ruke

i prepoznajes da je glog opasan, no, ne bojis se ti, ti si hrabar

ijak siisto, ti stojis kameno, rasirenih nogu, prekrizenih ruku

na drugom kraju proplanka prepunog sunovrata koji mirisu bijelo
eh, al’ proplanak je izdajica, on je na mojoj strani, pa se malo zaljulja
i odigne se oda tla, savije rubove malkoc samo, i evo, izgubit ¢es,
izgubit ¢e§ ravnoteZu pa se to i dogodi jer kako bi inace, sila je to
ipoletis, pa poletim i ja, uvucem ruku prije toga, u toj konstelaciji
ne treba mi duga ruka ni glog, ni ista viSe, jer se nista ne da uciniti
necemo se modi izbjeéi, past ¢emo ravno oko na oko, uho na uho
usta na usta, licem u lice, i sve drugo ¢e se preklopit, perlokucija jase
svakom prerijom i ovim proplankom, a onda ¢e, tek tada i samo tada,
vilijam vordsvort napisati pjesmu i $kolska djeca neée znati

da smo mi bili tamo, na tom dafodilnom proplanku

da smo tamo mozda i sad i da se kotrljamo zajedno

niz padinu proplanka



kao englesko r

niz grlo mladog rusa.
jesili zamislio?

jer ja jesam.

odavno.

zapadna kritika

ja sam tvoja imperijalna draga. sve sam osvajala crtu po crtu, bitku po bitku,

vidik po vidik. namjeru po namjeru. plan za planom. dan za danom imperij mi se
povecavao. najprije sam ti prisla s boka, kao slucajno i kao ovlas, i kao ne bih

ali nesto mi treba. Sto mi treba? olovka mi treba, meka, grafitna, bas crtam stripove.
aikipove bi valjalo izraditi jer strip-crtacice koje ne znaju kako iz kamena isklipiti

oblik, ne mogu biti dobre strip-crtacice. i crtancica mi treba, znas ona za prvi osnovne
ima prostora za slova i prostora za crtezZ. za nju bih pitala stanislava, ali kad si ti ve¢ tu, pridoh
ti s drugog boka nehajno i neduzno. osmjelih se u meduvremenu, na ruke navalih sprijeda
na noge s leda, ¢elo sam dugo, dugo gledala i nisam nista prilazila, misljah snaga pogleda
ima nesto od sajle za kamione, bila je to dobra misao i pristao si prici bliZe, i jo$ blize, a o¢i

a oCi sam rasporedila: lijevo oko utorkom, desno oko nedjeljom, to je poboZno pa zato
zatim uho, obojala sam svoj glas u jorgovan, lavandu i jo$ nesto lilaplavicasto, zatim zrno
bibera, prstohvat njeznog $afrana da mi glas bude i Zut, i pinku jednu malu tamnocrvene, ruza
tamnocrvene, barSunaste, mekih latica. tako opremljena sjedoh ti tik do desnog uha, nesto
domovinsko prosaputah, tako blago, lijepo i milo da smo odmah imali i dom i Zenu i dijete
onda istom bojom glasa sjedoh uz lijevo uho i kora¢nicu neku otapkah svojim mekim $i t
bastilja se oslobodila, u taj ¢as njezno i blago, nije bilo mrtvih, krv nije tekla, dantonu

je glava ostala na ramenima, robespjeru $iljast nos na licu i sva je povijest otrcala drugamo
aonda vrat, vrat se mora straga, straga na onom pregibu gdje ti zavrsava dobro podsisana
kosa, a pogled moZe zatreperiti prema gore, gore, prema zatiljku, prema potiljku oblom
oblom dijelu sinova sretnih mama koje nisu morale pustati da im se djeca zalezavaju, reci
mami hvala. sad mi je ve¢ i ona bila draga, a i vrat osvojen. onda grlo, njega mozes samo
sprijeda u njemu ima golubica (to je mozda lorka rekd) u svakom slucaju nesto meko je u
tvom grlu, nesto nedefinirljivo meko, meko kao mir, a ¢vrsto kao sigurnost koja te obuce pa
nisi gola i bosa, zato sam s grlom bila najopreznija i najkrotkija da ne uznemirim tu mekost,
da se sigurnost ne uplasi, i onda dalje je iSlo redom: prsa i butine, stegna i pete, trbuh topli za
njima, oko pupka si malo njurgao, mozda nesto edipalno ima u tome, ne bih znala i nije
presudno, ali unutarnji organi su zadavali muke, od jednog bubrega do drugog prosla je
godina dana, a ona opet po pola godine za jetru i pluca, i jo$ mi ostaje srce. kad se na njega
popnem, imperijalno protegnem, umarsirat ¢u s bijelom zastavicom na bijelom konju i
uskliknuti: zapad je pobijedio.
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estetsko je politicko, filozofska

estetsko je politicko

kaZe ana, kaZe janko, kaZe svatko

vicem iz sobe lani u drugu sobu: je, je nego kako
ali tebi Sapéem blizu uha, bas nekako jako blizu
dah mi klizi niz tvoju usnu skoljku

kao dobri teran niz suho grlo

nemoj se zavaravati to Sto si mi ti lijep

u tom nema niceg politickog

ima malo patoloskog

malo antropoloskog

malo bioloskog

estetsko je politicko, vice ana dalje

to sto je lijepo drustvo odreduje

odreduje, odreduje, vicem ani dok odredenim
zahvatom stiZem tebi niZe jabucice, slana ti je koza
to je onaj tip slanoce koji ima teran kad je dobro ljeto
estetsko je politicko, ne da se ana iz druge sobe
ma je vraga, Sap¢em po sredini grudnog kosa
kos je gladak kao bracki kamen, bracki kamen koji kucka
bracki kamen koji ku¢u gradi, bracki kamen koji glavu kipi
Sapc¢em dalje vaznog pogleda i vaZznijeg glasa
vidis sve se dogada u nekom ritmu

a ritam je pretcivilizacijska stvar

bioloska jedna stvar

kad smo se uspravili

(ne ti sad, nego mi kao vrsta)

kad smo se, dakle, uspravili

sve smo vazne stvari uritmili

hod kroz godinu, hod kroz pjesmu

ples kroz kolo, simfoniju u c-molu

estetsko je bilo prije politickog

0, koliko prije, Sapéem ti u ritmu

politicko se izvije iz estetskog

dahnem i izvijem se ponad tebe

ponad sebe, ponad Zutog voca

(ne znam kako je Zuto voce dospjelo tu

ali neka ostane, lijepo se izgovara

iiz jedne je pjesme koju svi znaju)

ponad potne kose, ponad ponora

ponad prozora i svakako prije razdora

i sve tako dalje.

vani u taj ¢as padne oblak



oblak stvori otok

na otoku je loza

u lozi rujno vino

rujno vino, tri terana mlada
nek se dignu i odnesu lani
samo ovaj stih.

stajaci brojevi, roman struje svijesti

zaljubljenost traje od jedne i pol

do tri godine

kazu psiholozi, ali §to oni znaju

oni se bave normalnim stanjima
normalnim ljudima, prosjekom
mejnstrimom, medijima, moruzgvama
a ti, moja ljube, ija

mi ti nismo prosjek

mi smo eksces, ludilo i izuzetak

kao sto svaki dobar tekst jest

a ovaj bi htio biti takvim

ito Sto te ljubim u trojkama

to je zato $to su one mo¢nije od dvojki
iod Cetvrtica i Sestica i petica

znaju epske pjesme, znaju bajke
znaju pucke poboznosti:

tko je ikad molio petnicu ili Sestnicu
a mnogi su, paija, molili
trodnevnice i devetnice,

u vezi sa tobom nisu mi pomogle

to je zato Sto si ti moja gresna ljubav
devetnice su rekle: sikter, sestro

za bolesne i nemocne se moli

za neutjesne, Zalosne i uznemirene
za mir, za dobro, za ljubav bliZnjima
strah pred staro$éu

smrcu i prolaznoséu

ne rjeSava se zaljubljivanjima
¢ak ni literarnim

mi ti nemamo nista s tim
sestrice devetnice, rekla sam
ako itko, onda vi imate s tim



mislim sa strahom od smrti

sestrice devetnice

slegnule su ramenima

i ponudile sasvim drugo rjeSenje

u tom rjeSenju tebe nema

pa sam ti se gresno vratila

dakle:

ljubila sam te tri godine dana

na tri proplanka, na tri brijega

u tri Sume, u tri ravna polja

u tri bijela grada i ponad ponora

ipo tre¢em mraku i po bijelu danu

ipo kisiipo snijegu

(ne znam znas li

ali u epskim pjesmama kisa nikad ne pada
a u makedonskim romanima uvijek)

ja sam tebe ljubila i usmeno i pismeno
(snijezi su se otapali, labudovi polijjetali
dvorovi su c¢ekali, begovi druge udavali)
uglavnom ljubila sam te

iu deZmanovu prolazu, i u portofinu s dalidom
ina sjeveru, i najugu, na istoku i zapadu isto

mogla sam i novu internacionalu smislit
za to vrijeme, pocinjala bi istim stihom
ustajte, vi prezreni na svijetu

eto, vidis, o tome sam ti htjela nesto

reci: prezir je strasniji od mrznje

to je znala internacionala

to je znao Isus Krist medu gubavcima

to smo znaliitiijau tretem osnovne
kad se nisu htjeli igrat s nama

prezir je strasniji od mrznje

jer koji bi vrag dizao revoluciju zbog toga sto
ga netko mrzi, ne — u mrznji ima neke
jednakosti, neke davne ljubavi, nekog
osobnog odnosa, pogada jednako
mrZenog i mrzitelja, u nemiru ih drZi oba
u tom ima neke posve jasne pravde
§kodis drugomu, ali skodis i sebi samomu
lice ti poruZnjuje i sprema ti se visok tlak
prezir je do¢im sav na jednu stranu
prezreni cvrce po sumracima

imracnim izbama
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a preziratelji se baskare

po barSunastim i brokatnim loZnicama
inije ih briga, i nije ih briga

i zato, ljube moja, to je,

to je ono sto te hocu pitat

je li tebe bilo briga

je li tebe bilo ikako briga

u te tri godine dana?

objekt zudnje

opet sam se zaljubila, rekla sam muzu na dovratku, prije puse, poslije dorucka

je 1’ ovo ono jednom mjesecno, pitao je muz na dovratku, prije puse, poslije dorucka

ne, ovo traje duZe, ve¢ tri mjeseca, rekla sam muzu na dovratku, prije puse, poslije dorucka
trepcéem, drhtim i ne prolazi, rekla sam muzu na dovratku, prije puse, poslije dorucka

pa jel zna objekt tvoje Zudnje, pitao je muZ na dovratku, prije puse, poslije dorucka
dajem do znanja, dajem, rekla sam muzu na dovratku, prije puse, poslije dorucka

ijel ima kakvih pomaka, pitao je muz na dovratku, prije puse, poslije dorucka

nema, a bas sam uporna, rekla sam muzu na dovratku, prije puse, poslije dorucka
pajes’l zaigrana, jes’]' vesela, pitao je muz na dovratku, prije puse, poslije dorucka
osmjehnes li se koji put, pitao je muZ na dovratku, prije puse, poslije dorucka

i smijem se i igram i veselim, rekla sam muZu na dovratku, prije puse, poslije dorucka

a onda mozda nisi dovoljno misteriozna, rekao je muz na dovratku, prije puse, poslije dorucka
pa $to ¢u onda, pitala sam muza na dovratku, prije puse, poslije dorucka

proci Ce, i prije je prolazilo, rekao je muz na dovratku, prije puse, poslije dorucka
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